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生物多样性公约缔约方大会
第十届会议
2010年10月18日至29日，日本名古屋
议程项目2.3和7
联合国环境规划署和联合国生物多样性公约秘书处之间的订正行政安排
主席提交的决定草案
生物多样性公约缔约方大会，
回顾 其第I/4号决定的第1段，其中大会指定联合国环境规划署履行公约秘书处的职能，同时确保它能自主履行《生物多样性公约》第24条提及的职能，
又回顾 联合国环境规划署理事会1995年5月26日第18/36号决定，其中欢迎指定环境规划署履行生物多样性公约秘书处的职能，并指出它务使秘书处能够自主履行《公约》第24条提及的职能，
还回顾 其第IV/17号决定，该决定核可了UNEP/CBD/COP/4/24号文件附件三所载、并于1997年6月30日生效的联合国环境规划署和公约秘书处之间的行政安排， 

又回顾 其第VII/33号、第VIII /10号和第IX/29号决定，其中缔约方大会请联合国环境规划署执行主任和公约执行秘书审查和修订环境规划署和生物多样性公约秘书处之间的行政安排， 

还回顾 在其第IX/29号决定中，缔约方大会敦促环境规划署执行主任和公约执行秘书将环境规划署和秘书处之间的行政安排修订版本最终定稿，供缔约方大会第十届会议审议，
1.
认可 最为本决定一个附件随附的联合国环境规划署执行主任和生物多样性公约执行秘书2010年10月26日在日本名古屋签订的订正行政安排；
2.
请 缔约方大会主席将缔约方大会核准的订正行政安排提交联合国环境规划署理事会/全球部长级环境论坛2011年2月21日至25日举行的第二十六届会议审议和通过；
3.
请 执行秘书就这项决定的执行情况在关于《公约》行政管理和《公约》信托基金预算的报告的项目下向缔约方大会第十一届会议提出报告。
附件
联合国环境规划署（环境规划署）和联合国生物多样性公约秘书处之间的订正行政安排
联合国环境规划署执行主任（执行主任）和生物多样性公约执行秘书（执行秘书）：
回顾 执行主任1994年7月8日提出、载于第UNEP/CBD/COP/1/9号文件（1994年10月6日）的容纳生物多样性公约常设秘书处的条件，
又回顾 生物多样性公约缔约方大会第I/4号决定第1段，其中大会指定环境规划署履行公约秘书处的职能，同时确保它能自主履行《生物多样性公约》第24条提及的职能，
还回顾 环境规划署理事会第18/36号决定（1995年5月26日），其中理事会欢迎指定环境规划署履行生物多样性公约秘书处的职能，同时确保它能够自主履行《生物多样性公约》第24条提及的职能，
意识到 缔约方大会第二次会议第II/19号决定中，接受了加拿大关于生物多样性公约常设秘书处设在蒙特利尔的提议，
回顾 缔约方大会第三次会议第III/23号决定，其中邀请执行主任和执行秘书制定有关生物多样性公约常设秘书处的运作程序，并争取在1997年1月27日之前制定完毕，以澄清并更有效地发挥其各自作用和职能，
认识到 第III/23号决定强调，程序必须规定常设秘书处管理自主和回应《公约》的需要，并必须确保执行秘书对缔约方大会的行政问责制，
认识到 第III/23号决定进一步强调，程序必须符合联合国财务及工作人员细则和条例以及缔约方大会的第I/4号决定，并尽可能酌情遵守联合国和《气候变化框架公约》之间商定的“人事、财务和共同事务”安排，
回顾 缔约方大会第四次会议第IV/17号决定，其中核可了第UNEP/CBD/COP/4/24号文件附件三所载环境规划署和生物多样性公约秘书处之间的行政安排，并于1997年6月30日生效，
回顾 第IV/29号决定第6段欢迎联合国秘书长2000年12月8日决定，按照其第V/22号决定第21段，将执行秘书职位从D-2提升为助理秘书长，并赞同缔约方大会第五次会议主席团的决定，核准于2001年4月1日将执行秘书提升为助理秘书长级别，
回顾 其第VII/34号决定中所载任命执行秘书和延长其职务期限的程序，其中又请缔约方大会主席就今后的任命事项，同执行主任协商并同联合国秘书长办公厅联络，第VIII/10号决定注意到任命执行秘书需要透明、客观的进程，这涉及缔约方大会及其主席团应以符合第IV/17号决定第1段的方式进行，其中提及，在任命执行秘书前，要通过缔约方大会主席团同缔约方大会磋商，并提及缔约方大会有权决定执行秘书的任期，
还回顾 第VII/33号、第VIII/10号和第IX/29号决定请联合执行主任和执行秘书审查并修订环境规划署和公约秘书处之间的行政安排，
确认并尊重 秘书长ST/SGB/2006/13号公报中确认的执行秘书双向报告和问责制，即执行秘书一方面就执行方案向缔约方大会负责，另一方面，按照联合国和环境规划署细则和条例规定、以及生物多样性公约信托基金财务管理细则规定，执行秘书又在行政和财务问题上向执行主任负责。执行秘书有足够的自主权来完成缔约方大会和执行主任赋予他的职能。
特此 决定实施下列订正行政安排，自缔约方大会核准之日起生效。
一．
指导原则
1.
环境规划署与生物多样性公约秘书处之间的行政安排，是根据1994年10月６日第UNEP/CBD/COP/1/9号文件内，执行主任于1994年7月8日提出的对《公约》提供秘书处支援的意见，和缔约方大会所通过的有关决定，而安排的。
二.
   人事安排

2. 
根据缔约方大会第VII/34号决定，执行秘书将由联合国秘书长任命。秘书长将按照执行主任通过缔约方大会主席团同缔约方大会协商后的推荐而任命执行秘书，级别为助理秘书长。
3. 
这个执行秘书的任命程序应透明和客观，并有缔约方大会及其主席团参与。缔约方大会有权决定执行秘书的任用条件。
4.
按照联合国条例和细则的规定，执行秘书应就方案的执行和政策性事项通过缔约方大会主席团向缔约方大会负责，就行政和财务事项向执行主任负责。
5.
对执行秘书的考绩，应按照对联合国助理秘书长级高级官员的联合国成规办理。执行秘书的工作绩效，如该工作属于执行秘书向环境规划署执行主任提出报告并向执行主任负责的领域，将由环境规划署执行主任评审。这可能不包括根据《公约》第24条中所规定，以及根据缔约方大会和环境规划署理事会的有关决定，属于《生物多样性公约》执行秘书享有自主权的诸职能。
6.
有关生物多样性公约秘书处工作人员医疗保健的安排，将通过内罗毕诊所和的国际民用航空组织（国际民航组织）的医疗科另行安排，并应列入附件一。

三.
   财务安排
7.
财务和共同事务安排遵从联合国和环境规划署的《财务条例和细则》以及管理《生物多样性公约》信托基金的财务细则。
8.
设立信托基金支助《公约》进程是缔约方大会决定的，但须服从联合国和环境规划署的《财务条例和细则》，以及管理《生物多样性公约》信托基金的财务细则。 相关的资金和开支在环境规划署将为此目的单独设立的账户结算，按照上文提到的条例和细则实行行政管理，但下文第9段则是例外。
9.
《生物多样性公约》核心预算及其议定书账户不保留业务储备金，但有一项谅解，这些账户要保持和管理《生物多样性公约》周转资本准备金。其他信托基金账户不保留业务储备金。
10.
所有给《公约》及其议定书的缴款，均按照信托基金的责任范围，存入本协定第8段提及的信托基金，联合国秘书长拥有特权，可将账户中所有可用余额进行投资。联合国司库据此将可能非立即使用的《生物多样性公约》款项进行投资。《公约》及其议定书的信托基金所得利息将计入相关信托基金。
11.
环境规划署将与执行秘书充分协商，保持《公约》及其议定书的账户，代表《生物多样性公约》秘书处批准付款，提供发薪服务、记录债务，为所有其他交易拨付款项和开支，按照既定程序向执行秘书及时提供所有账户的最新报告。
12.
根据《联合国财务条例和细则》，环境规划署按月向执行秘书提供拨款状况，试算表和未清债务的最新资料。将向执行秘书提交经外聘审计团审计和核证的环境规划署决算，供其按照缔约方大会通过的财务细则，向缔约方大会提出报告。
13. 
根据执行秘书关于核准的每一缔约方应缴款额的文函，处理《公约》及其议定书缔约方应缴摊款通知书。 

14.
环境规划署收到的任何捐款均及时通知执行秘书，并告知缔约方款项收讫。 

15. 
缔约方大会核准《公约》及其议定书的预算。执行秘书可承付资金，但承付金额需在各理事机构批准的预算之内并在可用资金数额之内。  

16.
执行秘书和执行主任之间的事务级协议得详细说明《生物多样性公约》秘书处实际使用的联合国内罗毕办事处提供的服务和环境规划署提供的服务，并作为本文件的附件二。
四.    向秘书处提供服务的付费制度
17. 
《公约》及其议定书所设立的所有基金都需支付占实际支出13%的方案支助费，除非执行秘书和执行主任对个案另有商定。
18.
上述方案支助金，部分用于支付《生物多样性公约》蒙特利尔秘书处行政/人事单位的全部和实际需求，部分用于支付环境规划署向《生物多样性公约》提供的支助服务。上文第16段提及的事务级协定将说明这些资金的分配情况。
19.
凡《生物多样性公约》秘书处向自愿捐款特别基金供资的活动提供了财务和行政支助，环境规划署按年向《生物多样性公约》秘书处归还这些活动的财务和行政费用，并按照适当商定，将环境规划署和内罗毕办事处可能产生的任何费用考虑在内。
五.
    会议和其他服务

20.
环境规划署与执行秘书充分合作，推动协调和提供缔约方大会、其议定书及其附属机构各次会议的会议服务。执行主任和执行秘书将合作查明为这些会议提供资金的新方法和途径。

六.
   下放权力

21. 
执行主任向执行秘书下放的权力将补充这项协定。

七.
  本协定的审查

22.
本协定条款或其应用在任何一方要求下均可在任何时候加以审查。这项要求至少在四个月前提出，随后由缔约方大会主席团的下一次会议或缔约方大会的下一届会议两者先举行的会议处理。
23.
本份修订后的行政安排取代执行主任和执行秘书于1997年6月30日签订并经缔约方大会第四届会议第IV/17号决定核可的行政安排。
订于日本名古屋
	联合国环境规划署执行主任
阿奇姆•施泰纳
日期：2010年10月26日
	
	生物多样性公约秘书处执行秘书

艾哈迈德·朱格拉夫
日期：2010年10月26日


- - - - -

为尽可能减少秘书处工作的环境影响和致力于秘书长提出的“不影响气候的联合国”的倡议，本文件印数有限。请各代表携带文件到会，不索取更多副本。

